PMG Asturias Powder Metal 5.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain

PMG

Delivery Note

Delivery Note number 80538842
v u
ﬁg’;‘ﬁ:g’T Spa KUEHNE+-NAGEL s.ul Dellvery Note date 03/06/2024
Via del Ciclamini 4 ACCETTAZIONE MERCE
70026 Madugno Quantita dichiarata: y
Quantita sffettiva: ],3 Ll Ll 0
Shipping address: Tipo Imballaggio: [ £ YourOrderh 50004697801
Quantitd 1mBglli: our Order-No,
a:g!r?: fll:‘![r Spa Conformita alleschede d'jmbaflo: @ Customer No. 101132
Via dei Ciclamini 4 Data cogtrollo: [Ok Z{/\ Your VAT-No. IT04BAGE50728
I-70026 MODUGNO Firma Our VAT-No, ESA33478983
P VA Vo
iTransporf Del3llst ~
Shipping conditions: forwarding agent
Dellvery conditions: FCA Mieres, Asturias 9033-.92,‘4\,]
Unloading polnt 14249

Forwarding agent:

Schweitzer GmbH & Co.

50\3[4‘:?% 3868

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or racover®

g54

fem  Material NG. [destiption Chstommar Mat. NG, Batch Bo¥es _Quantity Unis — WaIGHY URlE ]
10 1000000415 0558724401
$6598|Synchronizer Hub 3/5 - HLD®
Your Order-No: / ltem: 550004627801 Total 640 13.440 PC 4.448,64 KG
900001 1000000415 0558724401 6508784124 40 840 PC 278,04 KG
900002 1000000415 0558724401 6508784224 40 840 PC 278,04 KG
900003 1000000415 0558724401 6508784324 40 840 PC 278,04 KG
900004 1000000415 0558724404 6508784424 40 840 PC 278,04 KG
900005 1000000415 0558724401 6508784524 40 840 PC 278,04 KG
900006 1000000415 0558724401 6508784624 40 840 PC 278,04 KG
900007 1000000415 0558724401 6508784724 40 840 PG 278,04 KG
900008 1000000415 0558724401 6598784824 40 840 PC 278,04 KG
900009 1000000415 0558724401 6598784924 40 840 PC 278,04 KG
900010 1000000415 0558724401 6596797124 40 840 PC 278,04 KG
900011 1000000415 0558724401 6598797224 40 840 PC 278,04 KG
900012 1000000415 0558724401 6508797324 40 840 PC 278,04 KG
900013 1000000415 0558724401 6598797424 40 840 PC 278,04 KG
900014 1000000415 0558724401 6598797524 40 840 PC 278,04 KG
900015 1000000415 0558724401 6508797524 40 840 PC 278,04 KG
900016 1000000415 0558724401 6508797724 40 840 PC 278,04 KG
KUEHNE+NAGEL sl
Via dei Ciclamtm, sic- 70026 iiodugno (BA)
1 0: GIU 2024
"Ricevito con riserva di
verifica su qualiia e quantita”
PASSION DRIVES US (DENSIFORM) (SIRON) RADIFORM) (PIRON. HLD

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal 5.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 98544 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonlo Agudin
Reg. Mercantil de Asturlas, al Tomo 2016 | Follo 53, Hoja AS-15171, Inscrip, 19| VAT ID: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |
IBAN: DE9T 6005 0101 0002 8892 98
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PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifa s/n, 33682 Mieres-Spain

PMG

Delivery Note number: 80538842

Campany
Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4

Delivery Note date:

03/06/2024

}-70026 MODUGNO
{Packagliio overview: ]
fdentification Daslgnation Customer Mat, No, Welght Valume girantity]
3100000342 TBA520880 KLT 292,00KG 0 640
3100000344 TBAS20857 PALLET 400,00 KG 0 16
3100000343 TBA520892 COVER 97,.60KG ¢] 186
Net Weight: 4.448,64KG 672
Gross welght: 5.938,24KG

Total volume: 0,00
PASSION DRIVES US (DENSIFORM] SIRON] 'RADIFORM, PIRON] HLD'

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U | Pol. Ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00 |

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonia Agudin

Reg. Mercantll de Asturias, al Tomo 2016 | Falio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 19[ VAT [D: ESA33478983 | BW BANK, GERMANY | SWIFT/BIC: SOLADEST600 |

IBAN: DE97 6005 0101 0002 8892 98
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DOCUMENTO DE CONTROL

Marque el qus priceda BOCUMENTO DE CONTROL (0. FOM?286172612 - BOR 05457/2013)

{1 Remitente/Cargador contracie?

Esto transporte queda sometido, no obstanje Este 1 ol ol Udo, bstant
Sender/Contractual Ghargar (VAT, nan's gE a toda cisusula cortrarla, al Convanio sobra a t;arﬂasf;:l: ;o:mng%o:vez?oumi?:;
' § el Gonlrato de Trafisperte Internacional de Cantrate de transporias, segfin Ja norma del
" g EE Mercanclas par Garretora  {CMR). B.O.E. 05/07/2013 - OC.FOMI2BE1/2012,
< 3 —
L @B )
e
PMG Astarias Powder Metal, S.AU. §§§ . DCUMENTO DE GONTROL
Pol. Ind. Vega de Baiiia, s/n, GBE  Covansport ostsoumis, nan sbetart ot ciusa This canfaga ls sutfel, notwithslarkiing any clawsa
E-33632 Mieres .‘SE contralre, ihConvenhnnmlaﬂvaaum\ramewm Io 1he cootrary, to tha Gonvenlion on the Contrac? for
— g H par roule (GMR). the Intemational Carags of goods by rsad {CMR),

artles encadrées da lignes grasses dolvent éire remplies par la {ransporteur

Los recuadros en Knea gruesa deben ser rellenados por el porteader
“The spaces framed with heavy lines must be filed In by tha carrier

TFobe campleted on the sender's responsability  {-15  bothinclusive and

Arallenar bajo la responsabilidad del remilente
A remplir scus la responsabllité de Fexpéditeur

2 Consighatll Etn&fbamgﬂ,%} « Destinatalra (nom, adresse, pays) - Cansignea (name, addrass, counlry)

HAGUA YT pA
Zoozé MobdUGKO

£
K

16 Porteador {nombre, domicfio, pals}-'l"ranspuneur {nom, adresse, pays) - Camier {name, address, counitry)

TRANSNUGON, S.L. .

’ B-96726112
C/ ROSA LUXEMBURGO 13
POL. IND. ELS-MOLLONS
46570 - ALAQUAS (VALENCIA - ESPANA}

B

3 Lugar da entrega de fa mercancia (ugar, pals} - Lisu prévu pour Ja lvraison de Ja marchandise (lieu, pays)
Place o! delivery of tha goods {placs, country)

T+34 961 553 810
transportes@transnugon.com

Pareadares sucesives (nombre, domlclllo, pafs) - Transp ifs (om, adrasse, pa
’ — I_ , A‘ 17 Successiva carflers (naa!ne, a%j?ass oountr];-) - ocesslfs paye)
T ke
4 Lugary lecha da cara do la mercancla (lugar, pals, fecha)
Lieu et date da fa prise en charge da lamarchandisa (feu, pays, dats)
Fiace and date of laking over of goods (place, country, date) 17 Bis  Raferensia Transportista MATRIGULA
Vahiculo Aemalqua o Semiremelque

ESPANA

_ | pistancia Km? |, 255’%)__ Ix<S H/%]g q5Yf
5 Dacumentos angxos - Documents annexds - Attached documents 1B Reservasy ob de! porteador / A& t j transporteur / Canars resorvalians and obsenaations

El transportista no se responsabilizd de les perjuicios sufidos en la mercancia
por exceso de carga, mal acondicionamiento o embalaje incorrecto, siendo
responsabilidad de! carjador asi como las mulias por exceso de peso.

Marcas y némearos Ntimero de bultos Clase do ombataje Naturalaza de la mercancia M. esfadistico Peso biuto kg. Volimen m®
6 Marques ot numéms 7 Nombre de colis 8 Mode d'emballage 9 Nature de Ja marchandise 10 N2 slalistioque 11 Poids b, kg. 12 Cubagenm®
Marks and numbers Number of packages Typa of package Natura of goods Siauzafcal numbar Giross waight In kg. Valume In m?
s
g 1z PALET PIEZ IS bLuzy £
] -~ [
= ACERC eyt b \J.
“ - . . i+
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o™ o
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.
CARGADOSFORELREWTENTE  FEMEMSALFEMITENTE ENTRAEGADOSALDESTRATARK) DEVUELTOSPORELDESTHATARIC  HOIDEVUELTOS,ARECOGER N .
= E GURGEES CHEZ LEPAOITER [ |  REMISESALEXPEDTEUR LIVREES AUDESTINATAIRE. | | AENDUES PARLECESTIHATRE | | NORRENDUES, AREPRENDRE n G ¢ WERCANCIAS PELYGROSAS m%mfﬂ”m
= v o
D, - 7
H S, M|
=
a g- & {ADR*} CLASE
28 Classe Chiffre Letire . " )
55 Class Huember Latter (ADRY)  Documentos anexos v precisiones concratas:
13 lonas del remitante / | da l'expiditour f Sender's instructions 19 Estipulaciones parliculares f Gonvantions particuliéres / Special agreements

La duracidn de este transporte estard sujeta a las normas establecidas en cada
pals en gl acuerdo curopes sobe las condiciones de trabajo.

Cuando las mercancias sean cargas combinadas, con diferencia de gradoes, el
transportista no se hara cargo de los dsspsrfectos de la mercancia, por la
imposibilidad del mantenimignto de s grados de origen.

Las partes intervinlentes en esté Gontrato,con renuncia de su propio fuero, y para
la resolucién de cuantas cuestiones, o condroversias pudieran derivarse de ests
contralo, se someten expresamente’ a]al:osﬂpe encia de |a [unta arbitral del fransporte

de esta provincia. Ir1c1uso-e}_ogr_1t{ovel[sms1que excedan de 3.000 euros,

Maoneda
Curancy

Consignataria

0 Apagarpor: "~
Caonsignee

s Heypllente
To be paid by: * ifemder's

Precio del iransporie: 1
Carriaga Charges: .
Descuentos: i
Deductions: -

Uquido / Balance: | »

Suplementos: ]
Supplam. Chargas:

14 Forma da paga/ Prescriptions d'affranchissemeant / Form of payment
Porte pagado / France / Carriage pald

Gastos i -
Other expanses; T Lo i

TOTAL:

Porte debldo / Non france { Casniags, 16 Reombalsof Fie “

Formalaadoen : i +70026 MoGISTOEAE——"|
21 Establoa Io O7 202 Y ===l i, snc+790

Esiablished in on # s X

23

TRANSNUGON, S.L&

Hecith de malﬁuﬂa! Fﬁlrﬂsaﬂdl&emwasi

Gt

Flana ¥ sello del ramitenta
Signatura et imbye de Fexpéditaur

Flima y sallo del franspertista

Signature and stamp of the serder

Signatura et ¢mbra du transporteur
Signatura and stamp of tha camier

= o :

3 B-96726112 i s LT,

E C/ ROSALUXEMBURGO 13 3= o

2 s TCL D ELSHOLLONS . 77 conriservadi
£970 - ALAQUAS (VALENCIA - . "

i o=l T +34 961 553 810 alith e quantita

§ CIE Aq347 Bgaah__; transpertes@transnugon. b

g
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